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Autour de (a Table dw conseil

unicipalité
Mg:ﬁ«l Le mardi 6 mars dernier avait lieu le conseil municipal de Saint-Samuel.
%_samueﬂ En voici un résumé,

DEPOT DES ETATS FINANCIERS 2017
Le conseiller Grégoire Bergeron propose d’accepter les états financiers tels que rédigés par la firme Roy Desrochers
Lambert.

ADOPTION DU 2¢ PROJET CODE D’ETHIQUE ET DE DEONTOLOGIE DES ELUS
11 est proposé par madame Claudia Doucet et appuy¢ par monsieur Patrick Mathis d’adopter le réglement sur le code
d’éthique et de déontologie des élus.

RESPONSABILITE DES ELUS
La conseillére madame Claudia Doucet propose d’approuver la liste des responsabilités des élus, tel que décrit ci-
dessous :

Denis Lampron Finance, corporation de développement (CDSS), Municar, incendie

Sandra Lampron Jaseur, ententes intermunicipales, politique familiale, bibliothéque,
Activité diverse dans 1’année (loisirs)

Grégoire Bergeron Garderie, MADA, ASBF, Age d’Or, incendie, Journée Normand Maurice,
Activité diverse dans 1’année (loisirs)

Patrick Mathis Journée Normand Maurice

Claudia Doucet Gesterra, MADA, guide des nouveaux arrivants, politique familiale

Léo Gauthier Transport, voirie

Martin Tourigny Activité diverse dans 1’année (loisirs), comité consultatif d’urbanisme

ANNONCE PUBLICITAIRE-FEUILLET PAROISSIAL
Il est proposé par madame Claudia Doucet de renouveler 1’annonce publicitaire dans le feuillet paroissial
au montant de 211.45 $ pour 52 semaines.

REGIE INCENDIE DE LA BULSTRODE
Le conseiller Grégoire Bergeron propose d’accepter les états financiers de 1’organisme contrdlé, Régie
incendie de la Bulstrode tels que rédiges par la firme Roy Desrochers Lambert.

CONTRIBUTION FINANCIERE A TITRE DE COMPENSATION — STABILISATION DE LA
BERGE NORD

Paiement au montant de 15 050.75 $ au Ministére des Finances concernant ’article 57 de la Loi sur la
conservation des milieux humides et hydrique du MDDELCC.

ADJUDICATION DU CONTRAT POUR LA STABILISATION DE LA BERGE NORD DE LA
RIVIERE BULSTRODE DU RANG 2 OUEST

Il est proposé par madame Claudia Doucet, appuyé par monsieur Grégoire Bergeron et résolu a I’unanimité
des conseillers présents d’adjuger le contrat pour la stabilisation de la berge nord de la riviére Bulstrode du
rang 2 ouest au plus bas soumissionnaire conforme, soit Cité Construction TM Inc. pour la somme de

408 008,00 $ (toutes taxes applicables), conformément au colt indiqué dans sa soumission datée du 5 mars
2018.

ACHAT MEUBLE POUR LA BIBLIOTHEQUE
I1 est proposé par monsieur Grégoire Bergeron d’accepter la soumission de 1’ Artisan René Verville pour la
fabrication d’un meuble au montant de 580 §$.
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Bonjour,
Pour financer une activité scolaire, les éléves de 5°¢ et 6°
année de |'école Centrale ont décidé d'effectuer une 3¢

collecte de canettes, de bouteilles de plastique
consignées et de caisses de bieres.

Celle-ci aura lieu le 8 avril prochain en apres-midi.
Vous n'avez qu'a déposer le tout prés de votre porte. Des
parents bénévoles ainsi que des éleves circuleront afin de
les ramasser.

Merci d'appuyer nos éléves dans ce projet !

Votre aide est grandement appréciée !
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RETOUR DE LA COLLECTE DES MATIERES COMPOSTABLES

La premiére collecte aura lieu le 17 avril. Elle aura lieu toutes les deux semaines.

Merci.

M unicipalite
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x.s VIDANGE DES FOSSES SEPTIQUES

gPamucl

Pour toutes questions concernant le programme de vidange des installations septiques,
veuillez communiquer avec votre municipalité ou consultez le site internet

Merci

DébOisement CONTACTEZ LE PROFESSIONNEL

AVANT D'ENTREPRENDRE DES TRAVAUX
Les arbres jouent un role essentiel

pouria faune, la flore et le paysage Avant d'entreprendre des travaux de déboisement ou de
unique qui fait la renommée de débroussaillement sur votre terrain, contactez-le pour
notre région. connaitre les mesures essentielles a suivre pour respecter les

. ; regles en vigueur sur le territoire.
Pour s'assurer de leur santé et de la

perennite du couvert forestier, la Via I'application de la réglementation en vigueur, ce
y‘egl?ar?qérrwtchrz?a%c?fkgusc?gégi(;éemdeﬁ? s professionnel a le mandat d’encadrer les opérations de
d'un ingénieur forestier a titre de déboisement effectuées sur le territoire de la MRC afin que
personne ressource. celles-ci integrent tous les aspects d'un aménagement

forestier durable.

un appel avant d’agir! ;
g M. Luc Traversy | ingénieur forestier

C luc.traversy@mrc-arthabaska.gc.ca
T 819 752-2444, poste 4254

T - ameneton
@Aﬁ%\a aska ande'

I- mrc-arthabaska.qc.ca




Isabelle Groleau
Technicienne informatique

OxdiPro Solutions IG

170 rue Notre-Dame
St-Samuel. Q¢
GOZ 1GO

Service a domicile
ou a atelier

Téléphone - 819-353-1269
Cellulaire : 819-806-1108

Courriel: ordiprosolutions@gmail com
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24 heures par jour « 7 jours par semaine

Vous étes endeuvillé par suicide ?

1846 APPELLE
{1 844 277-35853)

819 751-2205
www.cpsae.ca

[ MRC Dt UErABLE Jl MRC D'ARTHABASKA Jl PARIOUT AU QUEBEC

819 342-8581

DCB

CORPORATION DE DEVELOPPEMENT
COMMUNAUTAIRE DES BOIS-FRANCS

AUTREMENT

» PLUS DE 30 ANS D'EXPERTISES DANS
LE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE.

» 68 ORGANISATIONS MEMBRES DE
LA MRC D'ARTHABASKA.

b 17 SECTEURS D'ACTIVITES.

SERVICES OFFERTS SUR PLACE :

» Support au démarrage d’organismes

communautaires OBNL ou COOP.
» Soutien organisationnel.

» Appui et accompagnement
des projets d’économie sociale.

» Soutien a la recherche
de financement.

» Formations et informations. &

b Gestion de l'assurance g X
collective.

» Organisation d’appuis
collectifs.

b Représentation aux
diverses instances
de concertation
locales et
régionales.

» Regroupement
d’achats.

b Services de
photocopie et
télécopie.

» Laboratoire
informatique.

» Commissaire a ||
|'assermentation. |

dﬁArthabaska
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, RUE MONFETTE A VICTORIAVILLE
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Carrefoar , .

D'ENTRAIDE BENEVOLE Redécouvrez le plaisir de manger!
. DES BOIS-FRANCS

Victoriaville, le 14 mars 2018. — Vous ou 'un de vos proches éprouvez des difficultés a mastiquer
ou a avaler ? Vous avez perdu le go(t de manger par crainte de vous étouffer ? Nous avons

une solution pour vous : la popote a texture adaptée ! Informez-vous auprés du Carrefour
d’entraide bénévole au 819 758-4188.

Jambon a l’ananas, sauce a I'érable,
betteraves et asperges en purée.

Source : Gaétane Chauvette
Agente aux communications et développement

7
819 758-4188 - ?} H e
Des aclicns 4{/1[/4}/1/ du bien.?
40, RUE ALICE, VICTORIAVILLE (QUEBEC) G6P 3H4 e W 09 o

TELEPHONE : 819 758-4188 « TELECOPIEUR : 819 758-6043
COURRIEL : CARREFOUR@CEBBOISFRANCS.ORG
WWW.CEBBOISFRANCS.ORG

A,

TR/ ESTUDIAN T

BOUR L EMPI"O/
Le Carrefour jeunesse-emploi des comtés de Richmond & Drummond-
Bois-Francs ainsi que ses partenaires, les Caisses Desjardins et les municipalités,
sont heureux de vous annoncer le retour du Trio étudiant Desjardins pour
I'emploi pour I'été 2018.

VOLET APPRENTI-STAGE

Apprenti-Stage permet aux erganismes sans but lucratif de recevoir un étudiant du secondaire (14-16 ans)

pour lui permettre d'acquérir un premier contact avec le marché du travail par le biais d'une expérience de
stage bénévole de 80 heures entre le 25 juin et le 30 ao0t 2018.

Tous les organismes peuvent s'inscrire en remplissant le  formulaire  disponible  sur  le  site
www.cjerichmond.gc.ca enfre le 4 et le 27 avril 2018.

Les étudiants souhaitant faire un stage peuvent s'inscrire en téléphonant au 819 358-9838.

LA TROUSSE TRAVAIL-ETE cst un outil pour faciliter la
recherche d'un emploi. Il permet aux étudiants de recevoir
gratuitement de I'aide pour rédiger son curriculum vitae, avoir

du support dans sa recherche d'emploi et se préparer & une
enfrevue.

y Carrefour 819-358-9838

1 ~ warwick@cjerichmond.qc.ca
jeunesse-emploi  204-D, rue St-Louis, Warwick

Comtés Richmond - Drummond-Bois-Francs
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Pour une meilleure gestion de votre fosse septique !
Victoriaville, le 7 mars 2018 — Voici quelques conseils pratiques qui vous permettront d’optimiser I'efficacité de
votre fosse septique. L’entretien adéquat de la fosse septique assure son bon fonctionnement et prolonge sa
durée de vie.

Produits biodégradables

Produits détruisant la flore

bactérienne :

Eau de Javel

Peinture

Produits chimiques de piscine/spa
Pesticides

Produits d’entretien ménager forts
Huiles et graisses de cuisson
Médicaments périmés

* Rappelez-vous de ne pas vous servir de la
toilette ou de I’évier comme d’une poubelle!

Conseils pratiques

e Réparer ou changer les robinets défectueux Utiliser ou non des additifs
e Ajouter des aérateurs sur le bec des robinets (enzymes)'-’

e Installer une toilette a faible débit d’eau

*  Prioriser la douche plutSt que le bain Selon le Ministére du Développement durable, de

»  Eviter de laisser couler |'eau pour rien I'Environnement et de la Lutte contre les
e Faire des brassées de lavage pleines seulement changements climatiques (MDDELCC), les additifs
e  Eviter I'utilisation d’un broyeur a déchets dans la n’optimisent pas |'efficacité de la fosse. Les

cuisine enzymes ajoutés dans la fosse septique peuvent
e Diriger les drains de fondation/toit loin de la fosse détruire les bactéries qui sont déja présentes

dans les eaux usées, diminuant ainsi I'efficacité
de la fosse et pouvant nuire au bon
fonctionnement de I'élément épurateur. L'usage
d’additifs est laissé a la discrétion du propriétaire,
mais ne le dispense pas de faire vidanger les
boues de sa fosse septique, comme I'y oblige le
Réglement.
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Les espéces aquatiques en péril du Canada

Ces petits poissons habitent peut-étre pres de chez vous.
lis ont besoin d’un habitat et d’'une eau de bonne qualité.
Apprenez a les reconnaitre et contribuez a leur protection.

La Loi sur les esp éces en péril a pour but dempécher la disparition des espéces sauvages du Canada, de voir au
rétablissement des espéces en péril et de favoriser lagestion des espéces préoccupantes. Les espéces menacées
comme lefouille-roche gris et le dard desable sont protégées par la Loi, laquelle interditde nuire auxindividus,
de les tuer ou de les capturer. De plus, il est interdit de détruire tout élément de leur habitat essentiel. Un
programme de rétablissement, suivid'un oude plusieurs plans d'action, doit étre élabo ré pour ces espéces.

e
FOUILLE-ROCHE GRIS — espéce MENACEE *

40 270 mm
Couleur sable ou olive
avec des taches foncées

Grande nageoire anale
munie de 2 épines
E.Edmonson New York Sate Department of Environmenta Conseration)

—
DARD DE SABLE — espéce MENACEE s

45a70 mm
2 nageoires dorsales
séparées

Ledard de sable fréquente les
 fonds sablonnemdamurs deau
3 etdes lacs dont l'eauestpropre.

Péches et Oceans Fishenes and Oceans
Canada Canada
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Vous avez un role a jouer

Aires de répartition au Québec

- (/’j : . ' .
V. ; : ; évitez les épandages d'engrais etde
R ol - ‘ pesticides.
S 5 ‘Pécheurs : n‘utilisez pas ces espéces
Cornwall - PAs pe

comme poisson-appat
apprenez a reconnaitre ces espéces

Le fouille-roche gris et le dard de sable vivent dans le fleuve Saint-Laurent ainsi que menacées;

dans les lacs et cours deau du sud duQuébec. en cas de capture accidentelle d'un
fouille-roche gris ou d'un dard de sable,

Ce qui les menace respectez la loi : remettez-le immédia-

tement a I'eau de fagon & maximiser ses

Plusieurs activités humaines (agricole, urbaine, forestiére ou de villégiature) chances de sunie

entrainent une perte ou une dégradation de I'habitat du fouille-roche gris
et du dard de sable. Voici les principales menaces qui affectent I'habitat
de ces especes en péril :

« enlévement ou dégradation de la végétation des rives;
« apport de sédiment et envasement excessif des cours d'eau;

+ diminution de la qualité de I'eau par des produits chimiques et des
fertilisants;

« modification de |'écoulement naturel des eaux ou obstacle au libre
passage du poisson.

La péche aux poissons-appats pourrait aussi nuire a ces petits poissons
puisqu'ils peuvent étre capturés accidentellement.

Ce qui est fait pour soutenir le rétablissement

Le Programme d'intendance de I'habitat et le Fonds autochtone pour les
especes en péril permettent de financer des projets de rétablissement et

de sensibilisation. Par exemple, dela végétation a été plantée sur les rives Un rivage a Iétat naturel est crucial pour la santé
afin de les stabiliser et de restaurer I'habitat aquatique. d'un cours d'eau ou d'un lac puisqu'il maintient une

températurefraicheet un taux doxygéne élevé, fournit
De plus, certains secteurs ont été fermés a la péche commerciale aux de la nourriture, et constitue un refuge et une barriére de
poissons-appats afin de prévenir la capture accidentelle du fouille-roche protection contreles polluants, ainsi qu‘une protection
gris et du dard de sable. naturelle contre lérosion dela rive.

e —

Pour en savoir plus : consultez |le Registre public des espéces en péril : www.registrelep.gc.ca.
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L’affaire est dans le sac!

Avez-vous déja pensé au nombre de sacs qui sont utilisés chaque année? Sacs compostables,
sacs biodégradables, sacs traditionnels, sacs de papier... voici un tableau, congu par Recyc-
Québec, qui vous aidera a vous y retrouver!

Sor dégrodoble/oxo-bindégrodoble
lidentifioble selon différents e v
etiguetoges et ollégations sur les X
sOCs) Durée de vieutile | Impact potentiel sur Aucun gvantoge
limitée recydoge de Non compastable significotif
troditionnel

Sor de plostigue compostoble certifie

BNQ — v
g E / X Peut &tre utilisé comme owtil de
COMPUSTARLE collecte pour les résidus /

e L organiques - vérifier auprés de la

o . PEU TEsIStOnt - 0S| g ey potentiel sur municipalite, fournissear de Aucun ovantage
Autres certifications de plostigue compostobles CONGU POUT CEY recydoge de =ervice ou site de troftement si significotif

traditionnel {pos congu powr le compostoge
S — domestigue]

Soc de plustique troditionnel /

X v
2 (_4_, (- T -

collecte sélective troitement - possibilité significotif
HDPE municipale biomethanisotion
Soc de popier / / /
Pey résistant sinon souillé "';“."'“"ﬁ.f .

1+ Daons plusieurs cos, les possibilités d'usoge et de filiére en fin de vie utile peuvent egalement s'oppliquer pour
des embolloges ou produits de méme noture gue les types de socs identifiés,

2- Ultimement, tous les socs peuvent &tre utilisés comme soc a déchet, mais ils ont tous un impoct
emvironnemental a 'enfouissement ou a lincinérotion - oucun ovantoge environnemental significatif a
l'eélimination démontré sur lo bose d'études objectives et dont les résultots sont reconnus por lo communouts
srientifique.

COUTURIERE
Je suisla!
Réparation de vétement de tout genre.
Confection de rideaux et stores romains, valences, coussins,
couettes de lits, recouvrement de mobiliers, etc..
Jaide aussi a choisir avec vous les tissus et la déco. J'aide
parfois a redonner une 2¢ vie avec de vieux.
819 353-2861
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VILLA

ST-GEORGES

QQQQQ

Chantons nos souvenirs

Venez chanter avec les residents de la
Villa St-Georges de Victoriaville.

Mercredi 30 mai a 13h30
Centre Multifonctionnel de St-Samuel

Nous fournieront les paroles de toutes
les chansons que nous interpréterons.

Chanter avec vous c'est une occasion de partager un bon
moment ensemblel

Une collation vous sera of ferte par la Villa St-Georges
Tirage d'un prix de présence

ACTIVITE GRATUITE

Bienvenue a toute la population dinée
de St-Samuel



PREVENTION DE LA FRAUDE

Tout au long du mois de mars, a I'occasion du Mois de la prévention de la fraude, 1a SQ,
la Banque du Canada et plusieurs partenaires des forces policieres, menent une
campagne aupres des citoyens afin de les sensibiliser aux différents types de fraudes
les plus courantes.

Indépendamment de 1'age, du niveau d’éducation ou du lieu de résidence d’'une personne,
nul n’est a I'abri d’étre un jour victime d’escroquerie.

La plupart des fraudes peuvent étre évitées. C’'est pourquoi il est important d’étre vigilant
afin de les identifier et se protéger efficacement.

LA CONTREFACON DES BILLETS DE BANQUE

La vérification des billets de banque, c’est monnaie courante!

L’argent comptant est un moyen commode et rapide de payer ses achats. Comme il s’agit
d’'un mode de paiement utilisé par tous, celui-ci intéresse les faussaires. Chaque fois que
vous acceptez un billet de banque sans le vérifier, vous risquez d’étre victime de contrefacon.

Que vous soyez caissier ou client, vous pouvez aider a empécher les faux billets d’entrer en
circulation. Les commercants victimes de fraude subissent des pertes dont ils répercutent
souvent le colt sur les consommateurs - en 'occurrence, vous !

Les billets de banque canadiens sont pourvus d’éléments de sécurité qui sont faciles a
vérifier et difficiles a contrefaire. Toutefois, les billets de banque ne sont siirs que si vous les
vérifiez. Si vous connaissez bien vos billets, vous pourrez détecter un faux en un coup d’ceil.

Pour détecter une fausse coupure, il faut vous familiariser avec les éléments de sécurité des
billets. C’est la meilleure ligne de défense contre la contrefagon. Voici quelques conseils :
e Comparez un billet douteux a un billet que vous savez authentique.
e Vérifiez au moins deux éléments de sécurité.
e Cherchez les différences et non les similitudes.
e Sivous ne savez pas comment vérifier un billet en papier, refusez-le et demandez qu’on vous
remette un billet en polymere.

Comment vérifier les billets en polymere ?
Touchez le billet, examinez-le et regardez au verso :

e Touchez la texture lisse et unique du billet. Celui-ci est fait d’'un seul morceau de polymeére
dont certaines parties sont transparentes.

e Touchez le billet pour sentir I'encre en relief sur le grand chiffre, les épaules du grand portrait
et les mots « Banque du Canada » et « Bank of Canada ».

e Examiner la bande transparente contenant un portrait et un édifice a reflets métalliques, le
mot « Canada » qui est transparent et 1égerement en relief, et les petits chiffres qui
correspondent a la valeur du billet.

e Regardez au verso du billet pour vous assurer que ces images ont les mémes couleurs et
détails qu’au recto.




Portrait a reflets
Chiffres cachés métalliques
Bande transparente

Feuille d’érable
givrée

Texte transparent
Petits chiffres

Bordure de
feuilles d'érable

Edifice a reflets
métalliques

Encre en relief

Source : https://flic.kr/p/c6T94S

Sachez qu’aucune loi ne vous oblige a accepter un billet de banque si vous doutez de
son authenticité.

Si, AU COURS d’une transaction, vous soupgonnez qu’on vous remet un faux billet :
e Refusez le billet poliment et expliquez que vous soup¢onnez qu'’il s’agit d'un faux.
e Demandez qu’on vous donne un autre billet (que vous vérifierez également).
e Conseillez a la personne d’apporter le billet suspect au service de police local pour le faire
vérifier.
e Informez le service de police local qu’'on a possiblement tenté de vous remettre un faux billet.

Si par mégarde vous soupg¢onnez qu’on vous a remis un billet suspect APRES une
transaction, remettez-le a votre service de police local pour le faire vérifier. S'il s’avere
authentique, on vous le rendra.

POUR OBTENIR DE L’AIDE OU SIGNALER UNE FRAUDE

Pour des informations sur la prévention de la contrefagon de monnaie, communiquez avec la
Banque du Canada au 1 800 303-1282, info@banqueducanada.ca ou visitez
www.banqueducanada.ca/billets.

Si vous croyez avoir été victime de fraude, communiquez avec votre service de police local.

Pour signaler une fraude aupres du Centre antifraude du Canada : 1 888 495-8501 ou
www.antifraudcentre-centreantifraude.ca

Si vous désirez signaler une fraude ou toute autre activité criminelle de maniére anonyme
et confidentielle:
e Pour larégion de Montréal, communiquez avec Info-Crime, au 514 393-1133, ou visitez
www.infocrimemontreal.ca.
e Al'extérieur de Montréal, communiquez avec Echec au crime, au 1 800 711-1800, ou visitez
www.echecaucrime.com.



https://flic.kr/p/c6T94S
mailto:info@banqueducanada.ca
https://www.echecaucrime.com/

jsed asejdap as au
aSeyneya ap sloq a1

e

"sajuswa|Sal 352 Inb suoz sun, p JNsuS)xs | B

agdeyneys ap sioq np (y]0Y) sluswie sep uoiyoadsulp
BuUsIPEUED a2uady| ap uoijesuone,| ajqejesid

NE Nua}qo JioAe sUes ‘zaoejdap snoa 1s sadeipnl
saynsinod ap j2lgo,| auey ne12 ¢ 000 06 2.nbsnl
J3||e jueanod apusLE aun JloAa23d ZaLunod snop,

. SNOA-ZBIAES 9] ‘10] B] B uoljoeijul
aun Janlilsuod 1nad adeyneyd

ap sioq np juawase|dap a1

e2 03 "uoijoadsul

: JUBAINS 8115 8] JUEYNSLI0D

us (W10y) siusLue sap uoioadsul,p
auuaIpeUED 80Us3Yy,| Jed aalusLus|dal

BU0Z B] ap INaua1xa,| e zaSefon SNOA 1S

ZANIWY313d @
"@0BYNEYD 8P S10Q 81104 8D aUIS1I0,] INS o
SNOA-ZANDIISNIY
SLULLOSUOD
uou sioq &) BEUD Ne
aoe|d Jns Jassie| = % M_.M_Hu“__ﬂ_._ E no Suidwe us
ap JuEpIodLy| R Z3(|E SNOA IS
FS 3] ANS
30USPISAL E] ' | EYSEORULIY.D DM EASEQEULYD
' DY Bl Ep
RIIGNO 12312428 N0 SE7 SNOAIS

Zleao| anp nan and

‘leao] aSeyuneya ap sioq np Juswsnbiun

Z9|4q 39 Z313HOV
ZO_h<EEOmZOU Vi m_—._O...._

‘BIn 8p syjenb g

18 SILUCOUOIS | ‘BUSISMPOI] B| “JUSLLSUUOIIALS |
Jnod a2eusLU )34 aun anjiysuod uoiesedosd eg
"8INJEU E| SUEP 8IqIINbasap un 8340 812a5U1 180 1ED
‘aLz|godd 52 Jed S251A SN0Y SSLULWOS SNON

JUESSIYBAUD 9)29SUI UN
‘augJy np ajuse]

ayong e enb uio] 1ssne eiadefon ||

j2II0}51Y B0NE BUN }53,2 ‘spJedal sap Lge,| B
‘ayong aun, p 824029,] SNOS 153 |15 SIEW "Wy G ap
snjd Junoaued sed ynad au a|uBe,| "BLWIBW-IN| JE4

salqJle,p suol||iw Sap alni3ap
nad a93sajul ayang ajnas aun

‘afeyneys ap slog np
Ja|ndiueLl Juaalop Inb sauuosiad -

‘sananfeja-sinaynouogy -
'519[EY2 ap saJelpudold -
‘sunadwes) -

(asiewsnoy no ajgod
naugxa no Jneugiul safo)) efeyneys sp
s10q ua juauuoisincidde s INb sjuspissy -

: XNEe 95salpe,s ainsal 21199

3ouassa,| J1os ua,nb ajjenb ‘sjoq a0 Jesejdap
siewe] aN “uonuasaid ap uafow InajjPw
3] 159 |e00] adeyneyd ap s|0g NP ISLWLLOSU0D

‘IN| 243ucd anjusngid 813N Sp 1@ SoUE|IBAUNS

3P samleyul sap Juauusad eYsSEQqEYMY P O B 12
3|IIABLIO}AIA 3P B]IIA B "800Z U2 uonuedde uos sindap
23G2NnQ) NE S3US1) 3P SJAI[|IL S3P BN} E 3}935U1 18D
auaJy np aju3e,| ap

uonjeSedoad e] suojiwn




810'320boajuBe | ea08'uonoadsul 'S3||IN3} SUN3| 3p
: auguy np ayuse,) JUBSSILINOU 35 U3 Saugly
ans snid 1joAes ua inod Xne sa3ewwop sap asne) »
'sajie sas
SNOS 33JAIND IN3|N0O2 3UN
.@#-MG_O_ GUTIET G e 12 anbijjelsw paA s3] .
dopJie] sues zojoejuon olLinjew

Zuonelsajulp g 9309sUl,]
"aus4y ap sad3dss

sawoidwAs . XNE S|3)40L JUos Inb
S9p aJjuoul saSewiLIop sap asney «

ou9.lj} 9IJO0A IS jeid ouelq
J3A UN B 3|qLUBSSDY »

aliej ionQ) ante] BT

AN3Jd4 NA 31140V 3d
NOILVOI4ILN3dI

“4aajuow Juaanad sauz.y soa anb sawoidwifs xne jjuspe a3 -

'UIE113] BIJ0A INS S3IGIE XNE3ANOU
ap zajue|d snoa is aus.y 3| anb sasne s303dsa sap Ja183jIALg -

:a8eyneyo ap sioq
3132 augy np (0sJeA ne 1e39p) spnpoJd S3p ¥3OV1d3A SYd AN -
uonuaAald
'S3JBLUES Sp aduepuodqeinsg .
‘saiqJe Sa| Jns , (J,, 9P S0} Ud 3I110S 3p SnoJ} ap uopieddy «
sawoldwAs sanny
'901023,| 3P |E2IHSA JUBLUBJjIpUSS -

‘aiqie | ap
aseq g| e yaddojaasp as Juaanad saaijuanpe sassnod saq »

'21qJe,| ap aLuId e ap jJuaLwassiIadap 18 JUSWaSSILIETD( -
sawoldwAs xnediouiid

JULIVNNOD
NaNWNOD

h A

‘aineg 110¥a N3ig ONOYL

S un_p ainjje,j Juo ]
S3||2 [segssalpal
S3ILUSIXE
XNne S3juepusIssp
18 S35Seq Juos
sayouelq sa
"SIpUOLIE BLUID 3uUNn
J9Ae ‘8seq e e a3.e|
snid 158 |1 - jne0p :
swuolusjseaiqie]  adqJe, | ap J10d

31Vd IUVNVS 3NN

/ J
sid)
JOAILISpINGSp 4] Y |
ne,nbsnl Juaanos J
aiq.e,| suep \ ,\ \

a)sisiad 18 s8uoje P N t
153 (SaJeLues s3j) N \ " ‘

» ) ) \

unap e

(a1eWeS) JIn14

JONVSO1

"833i| np 8|0 efjedde N3 33SIOH0IUINI

aun}@1 es 19 e, | /8 7 |
JBAE BSNAYIEDS JUBIABD
2JI0U BUYJ} NP 824023
-adueso| ue SegsIoINEn
-ue 19 segal|nos nad
un S8140 Ud asiAp Bs
(sunwiwoo snid say)
afnoJ 18 oue|q BUPLY
np ine) unapuojoud
ua @glenbesn 18
B9JNSSY 158 aunew
3UPLE NP 824029

29s0dwo a|nsy
2] Juswso; Inb sajinsy
sayad sp S|quasul,

SSlolo} [TeSap
jua1dwod

19 saasodwod
1U0S S8||INa} a7

‘m___:wh_
(N4 NN

J41]VNNOOJ3Y

IN3INWNOD

Janbipesa | anod s)sixe,u uakow
unone 1ed JInadeael np uoissaidoid
e| J1juajes g 32 uonejndod g|
13]0J1U0D B 3LWINS3J 39S a1}equuod
3] anod a31331aud ayooidde
"3SIW 3p 358 aoueiBiae) ‘3|ude,| ap
apideu uoissas3oud e Juesapisuod
siew ‘syoasul | Jed sasned
sadeaed sa| Jed aguBieds juelsul |
inod 3sa ‘e)seqeyly.p DY €7

A

"00IqUBYS € }2 23ganQ

2 ‘3|jIApUOLLLLINI( € 2}02)9P 212 &
augJy np ajui3e | Z10Z U3 ‘|e23UO ap
PNS-3AlY B| INS 00Z U@ sio} asgiwaid
e Jnod 3jeudis 233 e |i ‘9aganQ) Ny

"awijuew podsuesy 9| sed
juswia|qissod ‘aisyp eaaLue (333)
ajuessiyeaus anbijoxa soadsa aun

JUE}2 SLWILLOD SYIUSPI 83085UI UN 353
(siuadiueid snjusy) susiy np o|uSe]

idN3dd Nd




LOCATION DU CENTRE MULTIFONCTIONNEL DE SAINT-SAMUEL

PETITE SALLE 110$
MOYENNE SALLE 160 $

GRANDE SALLE 215 $

LOCATION / HEURE 15$

DECES 250 $

AVEC BAR 30 $

AVEC CUISINE 30 $

AVEC INSTALLATION DES TABLES ET CHAISES 50 $

Salon de coiffure France OG

France Auger
Coiffure pour toute la famille

140, Calixte
St-Samuel, Qc G0Z 1G0

819.806.4777

COUTURIERE
Réparation de tout genre
Micheline Janelle

200, rue Betgeron

St-Samuel

Tél.: (819)200-3573

Faites-nous parvenir vos articles avant le 19 avril 2018
pour la prochaine parution du jaseur.




DIMANCHE LUNDI MARDI MERCREDI

JEUDI

VENDREDI

SAMEDI

1 2 3 4 B ) 6 ! $
A\ BIBLI @ gg@gy
s M\ CONSEIL 15h30-19h 30 ,.YS)
/L,,N‘ MUNIEIPAL | cours dexercices @\ﬁ
y 19ha20h
8 9 10 11 B 12 13 @ 14
COLLECTE DES BIBLI
CONTENANTS 15h30-19h 30
CONSIGNES
PARL’ECOLE Cours d’exercices
19ha20h
1 17 18 = 1 2 21
s @ s BIBLI . L @
15h30-19h 30
Cours d’exercices
19ha20h30
22 23 24 25 = 26 27 28
BIBLI
15h30-19h 30
Cours d’exercices
19ha20h
29 30
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Briller par I'approche familiale unicipalité VIGTORIAVILLE | _ %,
g aint ef sa région o
Y (
BUREAU MUNICIFAL : %‘s‘:‘muae
140, rue de I'Eglise Téléphone : 819 353-1242

Saint-Samuel (QC) GOZ1GO

Télécopieur : 819 353-1499

info@saint-samuel.ca www.saint-samuel.ca
HEURES D'OUVERTURE :
Lundi, mercredi et jeudi: 8 ha 15 h 30
MEMBRES DU CONSEIL :
IMAITE 1.ttt Denis Lampron
CONSEIEr T oo nsns Sandra Lampron
CONSEIIET FE2 ..o Grégoire Bergeron
CONSEIETr 3 ..o Patrick Mathis
CONSEIIETr 4 ... Claudia Doucet
CONSEIIET D ..o Léo Gauthier
CONSEIET B ... Martin Tourigny
ORGANISATION MUNICIPALE :
Suzie Constant, directrice générale.........cooveveevieivivinininineenne, info@saint-samuel.ca
Diane Beauchesne, inspectrice en batiment ..........cccoeveviviereenienne, permis@saint-samuel.ca
Suzie Constant, 10cation de SallE.........ccvvveivveririeeseeeseerersees 819 353-1242
Garage MUNICIPAl ......cvveveireie e, 819 353-1277
BIDOtNEGUE ... 819 353-2642
ASSOCIATIONS :
Comité de I'Age d'Or......ccciiiiiiivvivrrreneeeesns Lucien Therrien......ocveveeininenene, 819 353-2354
Comité des axes de la pastorale...........c....... Gilles Bédard, prétre.........coeuvviiviinns 819 367-2308
C.S.C Saint-Samuel / Garderie les Trésors de Sam..... Erick Bergeron............coocovvenenininns 819-353-1863
Chorale. ... o Colette Bergeron ........coevvevevviireinns 819 353-2918
Fabrique et Marguilliers...........covevererriinnne. Antoinette Bergeron ...........cocvevevnnne. 819 353-2201
Comité des LOiSIrs .....cvvvvvvvvivninineininiineieinens Erick Bergeron.........cevevevininininns 819 353-2642
Homme MOOSE ....vuvvverreiriinieieririeieeine Daniel Thibodeau..........covvvrereiriininnn. 819 353-1355
AUTRES :
Service INCENIE ......c.evvvveieiiniinisisieine, 911 Bureau de poste ..., 819 353-2280
UrGENCE ....vuveiiiis e 911 Ecole Centrale.......ccoevvivievinenieriinieinn, 819 353-2378
INfO SANE ..o 811 SPAA ..o 819 758-4444
POlICE oo, 819 752-4545  Municar ...... P 819 758-6868
AmbulanCe...c..cvvveirierieeiennes 819 758-6732  Restaurant A la table Huppé..........cccccoeuevnee. 819 353-1264
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mailto:permis@saint-samuel.ca

